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Wettbewerbe (ohneVerantwortung der Redaktion)

Ablieferungs- Objekt Ausschreibende Behorde Teilnahmeberechtigt Siehe Heft
termin
1. Sept. 1972 Oberstufenschulhaus Schénau Schulpflege Fallanden sind die im Bezirk Uster heimat- Mai 1972
in Fallanden berechtigten oder mindestens seit
1. Januar 1970 niedergelassenen
Architekten.
15. Sept. 1972 Internationaler Wettbewerb «Stern-Magazin», Hamburg, und April 1972
Elementa 72 Bundesminister fiir Stadtebau und
Wohnungswesen der Bundesrepu-
blik Deutschland
15. Sept. 1972 Ideenwettbewerb Katholische Kirchgemeinde sind Architekten, die im Kanton Zug Mai 1972
Zentrum Steinhausen Evang.-reformierte Kirchgemeinde heimatberechtigt oder seit dem
1. Januar 1972 niedergelassen sind.
2. Oktober 1972 Kranken- und Altersheim Seuzach Zweckverband Kranken- und sind Architekten, die im Bezirk Win- Juni 1972
Altersheim Seuzach terthur heimatberechtigt sind oder
mindestens seit dem 1. Januar 1971
ihren Wohn- oder Geschéftssitz
haben.
Schulzentrum in Herisau Kanton Appenzell AR und sind Architekten, die seit dem Juni 1972
Gemeinde Herisau 1. Januar 1971 in den Kantonen
Appenzell AR und Al ihren Wohn-
sitz haben.
12. Oktober 1972 Sekundar- und Werkschulhaus Stadtgemeinde Chur sind Architekten, die seit dem 1. Juni 1972
«Tittwiese» in Chur Januar 1971 im Kanton Graubiinden
niedergelassen oder heimatberech-
tigt sind.
25. Oktober 1972 | As Design 72 Industrial Design Executive Secre- | Internationale Beteiligung Juli 1972
tary at Federation of Artists and
Designers Societies of Yugoslavia
1. Dez. 1972 Dorfzentrum Niederglatt Politische Gemeinde in Verbindung | sind Architekten und Planer, die | Juli 1972
mit der evangelisch-reformierten | seit dem 1. Januar 1971 in den Be-
Kirchenpflege zirken Zurich, Winterthur, Biilach
und Dielsdorf ihren Wohn- oder
Geschaftssitz haben oder in der
Gemeinde Niederglatt  heimat-
berechtigt sind.
4. Dez. 1972 Oberbauung des Areals zwischen Gemeinde Frauenfeld sind Architekten mit zivilrechtlichem | Mai 1972
SchloB und Hotel Falken Wohnsitz in den Kantonen Appen-
in Frauenfeld zell-Innerrhoden und -AuBerrhoden,
Glarus, Graubiinden, St.Gallen,
Schafthausen, Thurgau und Ziirich.
13. Dez. 1972 Kirchliche Bauten im kinftigen | Reformierte Kirchgemeinde sind Architekten, die mit Wohn- | Juli 1972
Gemeindezentrum Oberengstringen | Héngg/Oberengstringen oder Geschéftssitz im Bezirk Zirich
seit 1. Januar 1970 niedergelassen
sind und der evangelisch-refor-
mierten Landeskirche angehoren.
30. Jan.1973 Guggacherareal in Zlrich 6 Stadtrat von Ziirich und Schweiz. die in der Stadt Ziirich verbiirgerten Juni 1972

Bankverein

oder mindestens seit 1. Januar 1971
niedergelassenen Architekten
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RWD

Zeichenpult Hoveko
Meuble de dessin RWD Hoveko 1.5

Reppisch-Werke AG/SA
8953 Dietikon-Ziirich/Schweiz
Telefon (01) 886822

Telex 57 289

Dieses in Hohe und Schrage verstellbare
Zeichenpult ist der ideale Arbeitsplatz fir
Architekten, Ingenieure, Techniker, Zeichner
und Studenten. Das Reissbrett von 120 cm X
80 cm bis 200 cm x 100 cm Grosse kann
mittels Federausgleichs stufenlos von 75 cm
Hoéhe bis 110 cm angehoben und in der
Schrage bis 60° geneigt werden. Fir schwere
Zeichenmaschinen kénnen 2 Gasfedern an-
geflanscht werden. Das ganze Pult ist
allseitig mit Pirelli-Kunststoff beschichtet
(Nr.14 hellgrau oder Nr.80 Nussbaum).

Ce meuble a dessiner, réglable en hauteur

et en inclinaison est la place de travail idéale
pour architecte, ingénieur, technicien
dessinateur et étudiant. La planche a dessin
de 120 x 80cm a 200 x 100cm de grandeur
peut étre surélevée de 75 cm jusqu’a

110cm au moyen de ressorts compensateurs
et en inclinaison jusqu’a 60° par des
mécanismes non étagés. Pour les appareils

a dessiner lourds il est possible de monter

2 dispositifs de compensation a gaz. Tout

le meuble est recouvert sur ses surfaces

de stratifié Pirelli (N° 14 gris-clair ou

N° 80 noyer).




RWD Zeichnen

Zeichenpult Hoveko / Meubles a dessiner Hoveko

A

Nr. Farbe  Grosse
1 1.50.12-80 120x 80x75
1.50.12-14 RB 120x80
Vo) 1.560.16-80 160x100x 75
1.50.16-14 RB 160x100
T R 1.50.20-80 200x100x 75
1.50.20-14 RB 200x100
—————— ——3 1.51.12-80 160x 80x75
HE 1.51.12-14 RB 120x80
—————————13 1.51.16-80 160x100x 75
“E 1.51.16-14 RB 160x100
sl i1 1.52.12-80 160x 80x75
ﬁ — 1.52.12-14 RB 120x80
e 1.52.16-80 160x 80x75
ﬁ“ - 1.52.16-14 RB 160x80
=] 1.52.17-80 160x100x 75
— 1.52.17-14 RB 160x100
Y = 1.51.17-80 200x100x 75
“E 1.51.17-14 RB 160x100
1.51.20-80 200x100x 75
E 1.51.20-14 RB 200x100
— g 1.52.26-80 200x100x 75
i}-l 1.62.26-14 RB 160x100
1.52.20-80 200x100x 75
}-‘ 1.52.20-14 RB 200x100

! | 60°

1.5

Alle Pulte sind allseitig Pirelli-Kunststoff be-
schichtet. Das Reissbrett kann auf Wunsch
aus Abachiholz sein. Die Metallteile sind
2.T. vernickelt, z.T. anthrazitfarbig gespritzt.
Pultsockel sind demontierbar und alle
Schubladen aus Stahlblech und auf Kugel-
lager-Vollauszug untereinander auswechsel-
bar. Links Auszugschieber mit 45 mm tiefer
Schale, 2 A6+ 1 A4 mit Hangerahmen,
rechts 1 Tablarauszug 00, 1 Schieber mit
Technikerschale 04 (27 mm), 2 Schubladen
A6+ 1 A4 mit Hangerahmen

Kunststoff 80 = Nuss, 14 = hellgrau.
Planfach unter Reissbrett.

AB = Reissbrett Abachiholz

F = Reissschienenanschlag

00 = Tablarschieber

01 = Kohlepapierschieber

02 = Tiefe-Schale-Schieber

04 = Technikerschieber 27 mm

07 = Glaseinsatzschieber

0009 = Stapelkorb

0010 = Einlegekorb

1001 = Schragfach p. Schublade 13 SL

1002 = 3 Unterteilungen zu Schréagfach
1004 = Trennblatt zu Schublade 12,5 cm
1007 = Stempelhalter

1006 = Sep. fir Quer-Hangemappen
Z+2ZYL = Zentralverschluss+ ZYL.

T = Tablar statt Schubladen

AF = Gasfeder fur Reissbrett

Les bureaux sont plaqués sur toutes les
surfaces en stratifié Pirelli. La planche est
livrée sur demande en abachi. Les piéces
métalliques sont en partie nickelées, en
partie laquées au pistolet couleur anthracite.
Les corps de bureaux sont démontables et
tous les tiroirs en tdle d’acier, coulissent sur
roulements a billes extension compléte et
peuvent é&tre interchangés pour en modifier
la distribution dans les corps. A gauche,
tirette avec casier profond de 45 mm,

2 tiroirs AG, 1 tiroir A4 avec cadre pour dos-
siers suspendus. A droite, 1 tirette pleine 00,
1 tirette avec casier pour matériel technique
04 (27 mm), 2 tiroirs AB, 1 tiroir A4 avec
cadre pour dossiers suspendus.

Stratifié 80 = noyer, stratifié 14 = gris clair.
Casier a plans sous la planche.

AB = Planche a dessin en abachi

F = Butée de précision pour le té avec
fente d’admission du papier

00 = Tirette pleine

01 = Tirette pour papier carbone

02 = Tirette avec casier profond

04 = Tirette avec casier a matériel
technique

07 = Tirette avec plaque de verre

0009 = Pelle a courrier empilable

0010 = Pelle a courrier individuelle
1001 = Séparations inclinées 13 piéces
1002 = 3 subdivisions pour 1001

1004 = Séparation verticale 12,5cm
1007 = Porte-timbre

1006 = Séparation latérale pour dossiers susp.

Z+ZYL = Fermeture centrale a cylindre

T = Tablette au lieu de tiroir
AF = Dispositif de compensation a gaz
\ AF

AY

AVD 30000 1.5.72 MB&Co.
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